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See the notice on TED website

154159-2026 - Hange
Poola – Fotogalvaanilised päikesemoodulid – https://platformazakupowa.pl/transakcja/1233786
OJ S 45/2026 05/03/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad - Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gmina Nowosolna
E-posti aadress: s.rudzinski@ugnowosolna.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1233786
Kirjeldus: 3.1. Przedmiot umowy obejmuje dostawę i montaż wraz z uruchomieniem instalacji 
OZE: a) paneli fotowoltaicznych dla obiektów zlokalizowanych na terenie gminy – ilość 
instalacji 160 szt., o łącznej mocy 1134,9 kW b) montaż 1 instalacji fotowoltaicznej na BUP – o 
mocy 39,6 kW c) montaż 8 falowników hybrydowych dla BUP d) magazynów energii dla 
instalacji fotowoltaicznych w ilości 160 sztuk dla obiektów zlokalizowanych na terenie gminy i 
pojemności 1184 kWh e) magazynów energii dla instalacji fotowoltaicznych w ilości 9 sztuk dla 
BUP i pojemności min. 185 kWh 3.2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zamieszczony 
jest w Programie Funkcjonalno-Użytkowym stanowiącym załącznik nr 2 do SWZ. 3.3. Dostawa 
obejmuje urządzenia fabrycznie nowe i nie używane. Wykonawca zapewni w cenie oferty 
odbiór, szkolenie i instruktaż użytkowników. 3.4. Zamawiający wymaga 10 letniej gwarancji na 
konstrukcję montażową pod moduły fotowoltaiczne. 3.5. Wykonawca powinien przewidzieć i 
wycenić w swojej ofercie, że około 10% instalacji zostanie zamontowana na gruncie. 3.6. 
Zamawiający nie dopuszcza możliwość składania ofert częściowych (zamówienie nie jest 
podzielone na części z uwagi na fakt, że przedmiot zamówienia stanowi jedną nierozerwalną 
całość i nie może on zostać z przyczyn technicznych i funkcjonalnych podzielony na części). 
3.7. Pod pojęciem dostawa sprzętu należy rozumieć dostarczenie na własny koszt i ryzyko 
przedmiotu zamówienia wymaganego przez Zamawiającego, jego instalacja w miejscu 
wskazanym przez użytkownika wraz z uruchomieniem wszystkich urządzeń ze sprawdzeniem 
ich poprawnego działania i nadanie im właściwej konfiguracji oraz dokonanie przeszkolenia 
użytkownika. 3.8. Przedmiotem zamówienia jest ponadto wykonanie dokumentacji projektowej 
na papierze ekologicznym (tj. papier wyprodukowany z papieru z odzysku – recyklingu, 
naturalny szaro-beżowy kolor ,niebielony, posiadający certyfikat np. EU Ecolabel lub 
równoważny. Wykonawca zobowiązany będzie do przedłożenia na wezwanie Zamawiającego 
dowodów potwierdzających, że użyty papier jest ekologiczny). 3.9. Sprzęt budowlany używany 
do realizacji projektu musi posiadać niezbędne badania techniczne. Samochody dostawcze 
wykorzystywane do realizacji zamówienia muszą być zasilane/ładowane ze źródeł OZE. 
Zamawiający dopuszcza pojazdy typu: BEV Battery Electric Vehicle), PHEV (Plug-in Hybrid 
ElectricVehicle), FCEV (Fuel Cell Electric Vehicle), EREV (Extended Range Electric Vehicle). 
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3.10. Dostawa przedmiotu zamówienia współfinansowany w ramach projektu: „Budowa 
instalacji OZE wraz z magazynami energii” ze środków Unii Europejskiej w ramach Programu 
regionalnego Fundusze Europejskie dla Łódzkiego 2021-2027.
Menetluse tunnus: 16c85e66-7ef4-481b-9663-69f575e5c89e
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: 2.1. Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone 
jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 129 ust. 1 pkt 1 oraz art. 132 i nast. 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 z 
późn. zm.) zwanej dalej „Ustawą”.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 09331200 Fotogalvaanilised päikesemoodulid
Täiendav liigitus (cpv): 09330000 Päikeseenergia, 31430000 Elektriakud, 09300000 Elekter, 
küte, päikese- ja tuumaenergia, 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused, 71200000 
Arhitektuuri- ja sellega seotud teenused, 45300000 Hoone installatsioonitööd, 45315600 
Madalpinge paigaldustööd, 45310000 Elektripaigaldustööd, 45331000 Kütte-, ventilatsiooni- ja 
kliimaseadmete paigaldustööd, 45330000 Torustikupaigaldus- ja sanitaartehnilised tööd, 
45332200 Vesivarustuse torutööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Łódzki (PL712)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie Wykonawca, w 
stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 
ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy 
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w 
art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 
523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 
oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–
307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, 
przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni 
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czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
poz. 835).3 Powyższe wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. 
Zamawiający nie przewiduje fakultatywnych przesłanek wykluczenia z udziału w postępowaniu 
na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Prawo zamówień publicznych
Kohaldatav piiriülene õigus: Nie dotyczy

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1233786
Kirjeldus: 3.1. Przedmiot umowy obejmuje dostawę i montaż wraz z uruchomieniem instalacji 
OZE: a) paneli fotowoltaicznych dla obiektów zlokalizowanych na terenie gminy – ilość 
instalacji 160 szt., o łącznej mocy 1134,9 kW b) montaż 1 instalacji fotowoltaicznej na BUP – o 
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mocy 39,6 kW c) montaż 8 falowników hybrydowych dla BUP d) magazynów energii dla 
instalacji fotowoltaicznych w ilości 160 sztuk dla obiektów zlokalizowanych na terenie gminy i 
pojemności 1184 kWh e) magazynów energii dla instalacji fotowoltaicznych w ilości 9 sztuk dla 
BUP i pojemności min. 185 kWh 3.2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zamieszczony 
jest w Programie Funkcjonalno-Użytkowym stanowiącym załącznik nr 2 do SWZ. 3.3. Dostawa 
obejmuje urządzenia fabrycznie nowe i nie używane. Wykonawca zapewni w cenie oferty 
odbiór, szkolenie i instruktaż użytkowników. 3.4. Zamawiający wymaga 10 letniej gwarancji na 
konstrukcję montażową pod moduły fotowoltaiczne. 3.5. Wykonawca powinien przewidzieć i 
wycenić w swojej ofercie, że około 10% instalacji zostanie zamontowana na gruncie. 3.6. 
Zamawiający nie dopuszcza możliwość składania ofert częściowych (zamówienie nie jest 
podzielone na części z uwagi na fakt, że przedmiot zamówienia stanowi jedną nierozerwalną 
całość i nie może on zostać z przyczyn technicznych i funkcjonalnych podzielony na części). 
3.7. Pod pojęciem dostawa sprzętu należy rozumieć dostarczenie na własny koszt i ryzyko 
przedmiotu zamówienia wymaganego przez Zamawiającego, jego instalacja w miejscu 
wskazanym przez użytkownika wraz z uruchomieniem wszystkich urządzeń ze sprawdzeniem 
ich poprawnego działania i nadanie im właściwej konfiguracji oraz dokonanie przeszkolenia 
użytkownika. 3.8. Przedmiotem zamówienia jest ponadto wykonanie dokumentacji projektowej 
na papierze ekologicznym (tj. papier wyprodukowany z papieru z odzysku – recyklingu, 
naturalny szaro-beżowy kolor ,niebielony, posiadający certyfikat np. EU Ecolabel lub 
równoważny. Wykonawca zobowiązany będzie do przedłożenia na wezwanie Zamawiającego 
dowodów potwierdzających, że użyty papier jest ekologiczny). 3.9. Sprzęt budowlany używany 
do realizacji projektu musi posiadać niezbędne badania techniczne. Samochody dostawcze 
wykorzystywane do realizacji zamówienia muszą być zasilane/ładowane ze źródeł OZE. 
Zamawiający dopuszcza pojazdy typu: BEV Battery Electric Vehicle), PHEV (Plug-in Hybrid 
ElectricVehicle), FCEV (Fuel Cell Electric Vehicle), EREV (Extended Range Electric Vehicle). 
3.10. Dostawa przedmiotu zamówienia współfinansowany w ramach projektu: „Budowa 
instalacji OZE wraz z magazynami energii” ze środków Unii Europejskiej w ramach Programu 
regionalnego Fundusze Europejskie dla Łódzkiego 2021-2027. 3.11. Zamawiający nie 
przewiduje możliwości składania ofert wariantowych. 3.12. Zamawiający nie zamierza zawrzeć 
umowy ramowej. 3.13. Zamawiający nie zamierza ustanowić dynamicznego systemu 
zakupów. 3.14. Zamawiający nie zamierza dokonać wyboru najkorzystniejszej oferty z 
zastosowaniem aukcji elektronicznej.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 09331200 Fotogalvaanilised päikesemoodulid
Täiendav liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused, 71200000 Arhitektuuri- 
ja sellega seotud teenused, 09330000 Päikeseenergia, 09300000 Elekter, küte, päikese- ja 
tuumaenergia, 45300000 Hoone installatsioonitööd, 45315600 Madalpinge paigaldustööd, 
45310000 Elektripaigaldustööd, 45261215 Päikesepaneelidega katusekatmistööd, 31430000 
Elektriakud, 42511110 Soojuspumbad
Kogus: 169 tükki
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Nie dotyczy

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Rynek Nowosolna  
Linn: Gmina Nowosolna
Sihtnumber: 92-703
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Riik – jaotus (NUTS): Łódzki (PL712)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 180 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 6 933 585,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: 3.8. Dostawa przedmiotu zamówienia współfinansowany w ramach 
projektu: „Budowa instalacji OZE wraz z magazynami energii” ze środków Unii Europejskiej w 
ramach Programu regionalnego Fundusze Europejskie dla Łódzkiego 2021-2027.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 7. Warunki udziału w postępowaniu: 7.1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać 
się wykonawcy, którzy: 7.1.1. nie podlegają wykluczeniu. 7.1.2. spełniają warunki udziału w 
postępowaniu. 7.2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają 
warunki dotyczące: 7.2.1. zdolności do występowania w obrocie gospodarczym - Zamawiający 
nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie; 7.2.2. uprawnień do prowadzenia 
określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów - 
Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie; 7.2.3. sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej - Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym 
zakresie; 7.2.4. zdolności technicznej lub zawodowej: 7.2.4.1. Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia ww. warunek, jeżeli Wykonawca wykaże w wykazie wykonanych dostaw, 
w okresie ostatnich pięciu lat a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie, że wykonał należycie dostawy: a) min. 50 instalacji fotowoltaicznych wraz z 
magazynami energii lub b) min. 50 instalacji fotowoltaicznych i c) min. 50 magazynów energii 
wraz z ich uruchomieniem zrealizowaną w ramach max. 5 umów (w tym 5 umów dla ppkt a), 5 
umów łączenie dla ppkt b) i ppkt c) z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których dostawy te zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów 
określających, czy te dostawy zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których 
mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
dostawy zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy – oświadczenie wykonawcy. 
Informacje należy podać w załączniku nr 6 do SWZ. W przypadku gdy Wykonawca wykonywał 
w ramach jednego kontraktu/umowy większy zakres dostaw, dla potrzeb niniejszego 
zamówienia zobowiązany jest wyodrębnić rodzajowo i podać wartość dostaw, o których mowa 
powyżej. W przypadku złożenia przez Wykonawców dokumentów zawierających kwoty 
wyrażone w innych walutach niż PLN, dla potrzeb oceny spełniania warunku kreślonego 
powyżej, Zamawiający, jako kurs przeliczeniowy waluty przyjmie średni kurs danej waluty 
publikowany przez Narodowy Bank Polski w dniu publikacji ogłoszenia o zamówieniu w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. Jeżeli w dniu publikacji ogłoszenia o zamówieniu w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, Narodowy Bank Polski nie publikuje średniego kursu 
danej waluty, za podstawę przeliczenia przyjmuje się średni kurs waluty publikowany 
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pierwszego dnia, po dniu publikacji ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej, w którym zostanie on opublikowany. 7.3. Oceniając zdolność techniczną lub 
zawodową, zamawiający może, na każdym etapie postępowania, uznać, że wykonawca nie 
posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie przez wykonawcę sprzecznych interesów, w 
szczególności zaangażowanie zasobów technicznych lub zawodowych wykonawcy w inne 
przedsięwzięcia gospodarcze wykonawcy może mieć negatywny wpływ na realizację 
zamówienia. 7.4. W przypadku wykazywania spełnienia warunków przez wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum, spółka cywilna) stosuje się 
postanowienia pkt 10.10 i nast. SWZ. 7.5. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu, w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do 
konkretnego zamówienia, lub jego części, polegać na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej innych podmiotów, niezależnie od 
charakteru prawnego łączących go z nim stosunków prawnych. 7.6. Wykonawca, który polega 
na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, składa wraz z ofertą, 
zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby (który stanowi załącznik nr 5 do SWZ) do 
oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia 
lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że wykonawca realizując zamówienie, 
będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów. 7.7. Zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby, o którym mowa w pkt. 7.6 SWZ, potwierdza, że stosunek łączący 
wykonawcę z podmiotami udostępniającymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostęp do tych 
zasobów oraz określa w szczególności: 7.7.1) zakres dostępnych wykonawcy zasobów 
podmiotu udostępniającego zasoby; 7.7.2) sposób i okres udostępnienia wykonawcy i 
wykorzystania przez niego zasobów podmiotu udostępniającego te zasoby przy wykonywaniu 
zamówienia; 7.7.3) czy i w jakim zakresie podmiot udostępniający zasoby, na zdolnościach 
którego wykonawca polega w odniesieniu do warunków udziału w postępowaniu dotyczących 
wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia, zrealizuje roboty budowlane lub 
usługi, których wskazane zdolności dotyczą. 7.8. Zamawiający ocenia, czy udostępniane 
wykonawcy przez podmioty udostępniające zasoby zdolności techniczne lub zawodowe lub 
ich sytuacja finansowa lub ekonomiczna, pozwalają na wykazanie przez wykonawcę 
spełniania warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w pkt. 7.2 SWZ, a także bada, 
czy nie zachodzą wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, które zostały przewidziane 
względem wykonawcy. 7.9. Jeżeli zdolności techniczne lub zawodowe, sytuacja ekonomiczna 
lub finansowa podmiotu udostępniającego zasoby nie potwierdzają spełniania przez 
wykonawcę warunków udziału w postępowaniu lub zachodzą wobec tego podmiotu podstawy 
wykluczenia, zamawiający żąda, aby wykonawca w terminie określonym przez zamawiającego 
zastąpił ten podmiot innym podmiotem lub podmiotami albo wykazał, że samodzielnie spełnia 
warunki udziału w postępowaniu. 7.10. Wykonawca nie może, po upływie terminu składania 
ofert, powoływać się na zdolności lub sytuację podmiotów udostępniających zasoby, jeżeli na 
etapie składania ofert nie polegał on w danym zakresie na zdolnościach lub sytuacji 
podmiotów udostępniających zasoby. 7.11. W odniesieniu do warunków dotyczących 
wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia wykonawcy mogą polegać na 
zdolnościach podmiotów udostepniających zasoby, jeżeli podmioty te wykonają usługi, do 
realizacji których te zasoby są wymagane.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
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Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Cena oferty będzie wynikała z „Ceny całkowitej oferty brutto”, zapisanej w pkt 4 
Formularza ofertowego dla przedmiotu mówienia. Ze wszystkich wartości Ci złożonych ofert, 
Komisja przetargowa przyjmie wartość najmniejszą, jako Cminimum. Punktacja za cenę oferty 
ustalona jest w sposób następujący: Cminimum C = ---------------------- x 100 punktów x 58 pkt 
Ci
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 58
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: 2. Okres gwarancji na moduły fotowoltaiczne
Kirjeldus: Okres gwarancji na moduły fotowoltaiczne Zamawiający przydzieli punkty za to 
kryterium na podstawie informacji podanej w pkt. 6.1) Formularza oferty, będzie dokonywana 
na podstawie okresu gwarancji na moduły fotowoltaiczne udzielonej od dnia podpisania 
protokołu odbioru końcowego robót. Punktację za wskazane okresy gwarancji podano poniżej. 
„Zaoferowany okres gwarancji / Liczba uzyskanych punktów (pkt) 10 lat / 0 pkt - powyżej 10 (tj. 
10 lat i 1/365) lat do 15 lat / 3 pkt - powyżej 15 (tj. 15 lat i 1/365) lat do 20 lat / 5 pkt - powyżej 
20 (tj. 20 lat i 1/365) lat do 25 lat / 7 pkt - powyżej 25 (tj. 25 lat i 1/365) lat / 10 pkt” Pm - liczba 
punktów uzyskanych przez ofertę badaną w kryterium ,,Okres gwarancji na moduły 
fotowoltaiczne”. W przypadku, jeśli Oferent w Formularzu ofertowym w pkt. 6.1) nie wskaże 
żadnego okresu gwarancji na moduły fotowoltaiczne oraz wady ukryte konstrukcji wsporczej 
pod modułami, Zamawiający uzna, że Oferent określa okres gwarancji zamówienia na okres 
10 lat, a w kryterium ,,Okres gwarancji zamówienia na moduły fotowoltaiczne'' Oferent otrzyma 
0 pkt. W kryterium ,,Okres gwarancji zamówienia na moduły fotowoltaiczne'' można osiągnąć 
maksymalnie 10 punktów.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: 3. Okres gwarancji na falownik/inwerter
Kirjeldus: Okres gwarancji na falownik/inwerter Zamawiający przydzieli punkty za to kryterium 
na podstawie informacji podanej w pkt. 6.2) Formularza oferty, będzie dokonywana na 
podstawie okresu gwarancji na falownik/inwerter udzielonej od dnia podpisania protokołu 
odbioru końcowego robót. Ocena w tym kryterium będzie dokonana w następujący sposób: 
„Zaoferowany okres gwarancji / Liczba uzyskanych punktów (pkt) na falownik/inwerter 5 lat / 0 
pkt powyżej 5 (tj. 5 lat i 1/365) lat do 7 lat / 4 pkt powyżej 7 (tj. 7 lat i 1/365) lat do 15 lat / 7 pkt 
powyżej 15 (tj. 15 lat i 1/365 lub więcej) lat / 10 pkt”. Pf - liczba punktów uzyskanych przez 
ofertę badaną w kryterium ,,Okres gwarancji na falowniki/inwertery''.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
Kriteerium: 
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Liik: Kvaliteet
Nimi: 4. Certyfikaty jakości
Kirjeldus: Ocena tego kryterium - wskazanego przez Oferenta w pkt 6.3) Formularza 
ofertowego - będzie dokonywana na podstawie posiadanych przez producenta modułów 
fotowoltaicznych stosownych certyfikatów jakości. Jeżeli producent modułów fotowoltaicznych 
posiada certyfikaty ISO 9001, ISO 14001:2015 i ISO 45001 lub równoważne uzyska 10 pkt w 
tym kryterium. Jeżeli producent modułów fotowoltaicznych nie posiada certyfikatów ISO 9001, 
ISO 14001:2015 i ISO 45001 lub równoważne lub posiada lecz tylko niektóre z nich uzyska 0 
pkt w tym kryterium. W kryterium ,,certyfikatów jakości producenta modułów'', można osiągnąć 
maksymalnie 10 punktów.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: 5. Sprawność modułów fotowoltaicznych
Kirjeldus: Sprawność modułów fotowoltaicznych Ocena tego kryterium - wskazanego przez 
Oferenta w pkt 6.4) Formularza ofertowego - będzie dokonywana na podstawie parametru 
sprawności oferowanych modułów fotowoltaicznych. Ocena w tym kryterium będzie dokonana 
w następujący sposób: Oferowana sprawność w % / Liczba uzyskanych punktów (pkt) od 0 % 
do 22% / 0 pkt powyżej 22,1 % do 23% / 3 pkt powyżej 23,1 % / 5 pkt Ps - liczba punktów 
uzyskanych przez ofertę badaną w kryterium ,,Sprawność modułów fotowoltaicznych''. W 
kryterium ,,Sprawność modułów fotowoltaicznych'' można osiągnąć maksymalnie 5 punktów.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 5
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: 6. Moc pojedynczego panelu fotowoltaicznego
Kirjeldus: Moc pojedynczego panelu fotowoltaicznego Ocena tego kryterium - wskazanego 
przez Oferenta w pkt 6.5) Formularza ofertowego - będzie dokonywana na podstawie 
parametru mocy pojedynczego panelu fotowoltaicznego. Za zaoferowanie pojedynczego 
panelu fotowoltaicznego o mocy większej lub równej 480 Wp Wykonawca otrzyma – 5 pkt. Za 
zaoferowanie pojedynczego panelu fotowoltaicznego o mocy minimum w przedziale od 450 
Wp do 480 Wp Wykonawca otrzyma – 0 pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 5
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: 7. Aspekt ekologiczny. Użycie przez wykonawcę papieru ekologicznego do sporządzenia 
dokumentacji powykonawczej.
Kirjeldus: Aspekt ekologiczny. Użycie przez wykonawcę papieru pochodzącego z recyklingu 
(tj. wyprodukowanego w 100% z papieru z odzysku (recyklingu), bez udziału chloru. w kolorze 
naturalnym szaro-beżowy) do sporządzenia dokumentacji powykonawczej Ocena tego 
kryterium - wskazanego przez Oferenta w pkt 6.6) Formularza ofertowego - będzie 
dokonywana na podstawie oświadczenia wykonawcy. Za zaoferowanie użycia do 
sporządzenia dokumentacji powykonawczej papieru pochodzącego z recyklingu (tj. 
wyprodukowanego w 100% z papieru z odzysku (recyklingu), bez udziału chloru, w kolorze 
naturalnym szaro-beżowy) wykonawca otrzyma – 2 pkt. Za brak użycia do sporządzenia 
dokumentacji powykonawczej papieru pochodzącego z recyklingu wykonawca uzyska – 0 pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 2
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5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1233786
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Platforma zakupowa
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1233786

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1233786
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiający nie żąda wniesienia wadium. 22.1. Zamawiający 
wymaga złożenia (przed zawarciem umowy) zabezpieczenia należytego wykonania umowy w 
wysokości 3 % ceny całkowitej podanej w ofercie. Zabezpieczenie będzie służyło pokryciu 
roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania umowy. 22.2. Zabezpieczenie 
może być wnoszone, według wyboru wykonawcy, w jednej lub kilku następujących formach: a) 
pieniądzu - płatne przelewem na konto podane poniżej, b) poręczeniach bankowych lub 
poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, z tym że zobowiązanie kasy 
jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym, c) gwarancjach bankowych, d) gwarancjach 
ubezpieczeniowych, e) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 22.3. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy wniesione w innych 
formach niż pieniężna określonych w ww. pkt. 2 b) – e) należy złożyć przed podpisaniem 
umowy w formie oryginału w Biurze Obsługi Klienta Urzędu Gminy Nowosolna, ul. Rynek 
Nowosolna 1, 92-703 Łódź. 22.4. Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu wykonawca wpłaca 
przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: Bank Spółdzielczy w Andrespolu, Oddział 
Nowosolna, nr konta 92 8781 0006 0030 0588 2000 0040 z adnotacją – zabezpieczenie do 
postępowania – RI.271.1.19.2025. 22.5. Zamawiający nie dopuszcza składania 
zabezpieczenia w: a) wekslach z poręczeniem wekslowym banku lub spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo-kredytowej; b) przez ustanowienie zastawu na papierach wartościowych 
emitowanych przez Skarb Państwa lub jednostkę samorządu terytorialnego, c) przez 
ustanowienie zastawu rejestrowego na zasadach określonych w ustawie z dnia 6 grudnia 
1996r. o zastawie rejestrowym i rejestrze zastawów przepisach. 22.6. Zamawiający zwróci 
zabezpieczenie w następujących terminach: a) 70% kwoty zabezpieczenia w terminie 30 dni 
od dnia wykonania zamówienia i uznania przez zamawiającego za należycie wykonane tj od 
dnia podpisania bezusterkowego protokołu odbioru, b) 30% kwoty zabezpieczenia w terminie 
nie później niż 15 dni po upływie okresu rękojmi za wady lub gwarancji.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 13/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 13/03/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1233786
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-05-27

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1233786
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1233786
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1233786
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1233786
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Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Termin realizacji 180 dni od daty zawarcia umowy.
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Wynagrodzenie wykonawcy zostanie wypłacone na podstawie faktury 
końcowej tj. po podpisaniu odbioru końcowego.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 24.1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy Działu IX Ustawy – Środki ochrony 
prawnej (art. 505 – 590). 24.2. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym dziale 
przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Ustawy. 24.3. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Ustawy oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 24.4. Odwołanie przysługuje na: 24.4.1. niezgodną z przepisami 
ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 24.4.2. zaniechanie czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia do której Zamawiający był obowiązany na podstawie Ustawy; 24.5. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 24.6. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 24.7. Odwołanie wnosi się w terminie: 24.7.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 24.7.2. 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 24.6.1). 
24.8. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 24.7.1. i 24.7.2. SWZ wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia 24.9. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 24.10. 
W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 24.11. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 
24.12. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
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orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 24.13. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z 
aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia 
jej otrzymania.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Gmina Nowosolna
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Gmina Nowosolna
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Gmina Nowosolna
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Nowosolna

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Gmina Nowosolna
Registreerimisnumber: 7282562272
Postiaadress: Rynek Nowosolna 1
Linn: Łódź
Sihtnumber: 92-703
Riik – jaotus (NUTS): Łódzki (PL712)
Riik: Poola
E-posti aadress: s.rudzinski@ugnowosolna.pl
Telefon: +48426164500
Internetiaadress: https://bip.gminanowosolna.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/gminanowosolna
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/gminanowosolna
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0000

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:s.rudzinski@ugnowosolna.pl
https://bip.gminanowosolna.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/gminanowosolna
https://platformazakupowa.pl/pn/gminanowosolna
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Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
137783-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Zmiana określenia zakresu zamówienia, kryteriów oceny oferty wraz ze zmianą termin 
składania i otwarcia ofert.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: d1dfcddc-bccf-4b9e-b4c5-48379e771b39  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 03/03/2026 15:46:06 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 154159-2026
ELT S väljaande number: 45/2026
Avaldamise kuupäev: 05/03/2026
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